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skala metod:

empirické vyzkumy — vyvoj prumyslu, marketingové a
propagacni diskursy a praxe, statistiky trzeb, kriticka
recepce;

produkcni kontexty a trhy, na nichz jsou filmy uvadény —
takze se vyzkum dotyka diskursu politicke ekonomie

analyza filmoveého stylu — jak filmy funguji jako texty

formalisticka analyza konstrukce vyznamu — testovano
proti kritické recepci nebo internetovym diskuzim
fanousku — pro zduraznéni omezené takové
formalistické analyzy.




Elizabeth

Snaha oslovit Sirsi publikum — miseni ruznych
zanrovych atrakci

Oslovovani segmentu publika, které nepatfi k
tradiénim fanouskum kostymnich filmu (analyza
propagacnich textu)

Jakeé interpretace jsou podporovany propagaci?
(zde: ambivalence)

Kulturni vliv (napr. trzby jako ukazatel; filmové
festivaly)

Produkcni kontext: cyklus kostymnich
dramat/heritage filmu

Uspé&ch nového britského filmu




Pozice produkcni spoleCnosti (PolyGram)
Vztah k Hollywoodu
Kontext produkce, propagace, uvadeni

Zapojeni do ruznych soudobych diskursu
(postfeminismus)

Reference v propagacnich materialech (Kmotr)
Diskurz autentiCnosti

(mix Zzanru a publik — posilovani §kaly ruznych
cteni)




2.

» Sirdi kulturni a politicky kontext: tradiéni a
nove (New Labour)
* Narodni identita — obraz nar. identity v krizi

(heritage cinema); boj o0 smysl narodniho
obrazu; ,Ci je narod?”

« Cteni filmu — ovlivnéno urditymi cili




3.

,Kdo vlastni média?* — vlastnicka struktura; narodni x globalni
zabavni prumysl

Levropsky film“, ;,evropské hodnoty*

,Crossover”; specializovany x mainstreamovy trh

Primarni a sekundarni segment publika

Zpusob uvedeni (platform release)

Datum uvedeni na trh; - pro jaké publikum?; dalSi osud filmu na trhu

Podoba plakatu; pro ruzne trhy — rozdily mezi narodnimi trhy; rozdily
protl jinym zanrum, jinym filmum stejného Zzanru i cyklu

Uspesnost na narodnim trhu; na evropském trhu; na americkém trhu

Zanrové zafanaeni v propagaci; historicky thriller (miseni
kostymniho dramatu a thrilleru)




4.

Zanrova oznad&eni; jak Zanrové zafazovano
recenzenty; zanr v propagacnich materialech

Zarazeni do tradice zanru (evropske filmy
narodniho dedictvi)

Thriller a kostymni drama; -- hybridnost — take
viz uvodni sekvence: estetické potéseni plus
historicka autenticita (role stylu filmu)

Pritazlivost pro ruzné spoleenské vrstvy; viz
reakce tisku — zaméreného na ruzné publikum




4.

Zenské publikum kostymniho dramatu;
Zenské asopisy, reakce, zplisoby é&teni
Mozna Cteni (Jako ,feministicky” text)
Reference v recenzich




« Styl a narace
 Mizanscéna

« Spektakularita x narativ
« Styl: vlivy (Bollywood)

* Realisticky efekt

» ,valky vkusu®; spory kolem stylu
(symbolicke cteni stylu)

* |nterpretace (ruznych) interpretaci




6.

« Jak analyzovat film? Jako: esteticky
projekt, kinematografie narativni integrace
(Bordwell) — nebo jako kinematografi
atrakci, konzumni objekt — komercni
estetika (Richard Maltby)?

 Herecké obsazeni — eklektismus; cameo
role, integrace do narativu




/.

Mimofilmoveé komercni souvislosti; tie-ins —
sdruzena propagace;

Konotace — pr. — soundtrack: klasicka
hudba --- ,narocne&” publikum

Scénar x novelizace (literarné
prepracovany scenar)

Kultura turismu narodniho dédictvi
Film jako turisticky pruvodce




8.

Interpretace heritage industry: reprezentace,
modernizace dejin pro soucasneho konzumenta
Historicky diskurs (v propagaci)

Vztah napeti mezi oficialnimi dejinami a
filmovym narativem

Diskurs autenticity x diskurs ,neuctivosti“k
dejinam

Prepracovavani obrazu postavy narodni

mytologie pro nove generace (postfeministicky
diskurs)




9.

Modernita x autenticita

Pravdepodobnost (verisimilitude) — konvencnost
— produkovat znamou verzi historie

Kody autentiCnosti

Role specialnich efektu (zde: neviditelnost)
Divacke oCekavani

Odkazy k dejinam — referencni body — co bylo
vyuzito?




Zdroje

Oficialni webova stranka

Datum uvedeni — na ruzné trhy

Trzby

ceny na festivalech

Kriticka reakce

Telefonni rozhovory (distribuéni spolecnost...)
Propagacni brozura (booklet) — pro ruzné trhy
Recenze — orientace zdroju (novin, ¢asopisu)
Televizni reklamy

plakaty

Scénar

Zabavni a volnoCasovy prumysl (zde napf. turismus) — propagace,
webove stranky, noviny a casopisy

Film: styl, narace







